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No. 26084 Gaceta Oficial Digital, miércoles 16 de julio de 2008

LEY 47
De 15 de julio de 2008

Por la cual se aprueba en todas sus partes el CONVENIO DE
COOPERACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA SOCIALISTA DE VIETNAM, hecho en Hanoi, a los 5
dias del mes de noviembre de 2007

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el CONVENIO DE
COOPERACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA SOCIALISTA DE VIETNAM, que a la letra dice:

CONVENIO DE COOPERACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA SOCIALISTA DE VIETNAM

El Gobierno de la Republica de Panama y el Gobierno de la Republica
Socialista de Vietnam, en adelante denominados “las Partes”,

Conscientes que la cooperacion cientifica y tecnoldgica afianzara los
lazos de amistad y entendimiento mutuo entre sus pueblos y contribuir al
progreso econdmico y social en beneficio de los pueblos de ambos paises,

Convencidos de que tal cooperacién constituye un componente
importante en las relaciones bilaterales y un elemento de su estabilidad,

Convienen lo siguiente:
ARTICULO 1

1. El presente Convenio tiene como objetivo contribuir a ampliar y
profundizar los vinculos entre las comunidades cientificas y tecnolégicas de
ambos paises mediante la creacion de condiciones favorables para el desarrollo
de la cooperacion cientifica y tecnologica sobre bases mutuamente beneficiosas
y equilibradas.

2. A tal efecto, las Partes promoveréﬁ la elaboracion y ejecucion, en
los campos de interés mutuo, de programas, proyectos u otras formas de
cooperacion cientifica y tecnologica, las cuales seran objeto de Acuerdos
Especificos, que seran concertados por la via diplomatica. Cada Acuerdo
Especifico determinara el plan de trabajo, los procedimientos, la asignacion de
recursos para el financiamiento y otras cuestiones complementarias.
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ARTICULO 2

Las Partes designan como instituciones competentes para la aplicacion
del presente Convenio, a las siguientes:

- Por la Republica de Panama: Ministerio de Economia y Finanzas;

- Por la Republica Socialista de Vietnam: Ministerio de Ciencia y
Tecnologia.

ARTICULO 3

1. Ambas Partes podran promover, de conformidad con sus
respectivas legislaciones, la participacion de organismos gubernamentales o
entidades privadas de sus respectivos paises en la ejecucion de los programas,
proyectos y otras formas de cooperacion que sean implementados en virtud de
los Acuerdos Especificos a que se hace referencia en el Articulo 1, inciso 2 del
presente Convenio.

2. La forma y condiciones de la participacion de los organismos
gubernamentales y/o de las entidades privadas en ejecucién de proyectos,
programas u otras actividades de cooperacion serdn determinadas en cada
Acuerdo Especifico.

3. Las Partes, de mutuo acuerdo, podran incluir en la ejecucion de
los programas la participacion de organismos multilaterales y regionales de
cooperacion técnica, asi como de instituciones de terceros paises.

4, Las Partes podran, siempre que lo estimen necesario y por mutuo
acuerdo, solicitar el financiamiento y la participacion de organismos
internacionales y de otros paises en la ejecucion de programas y proyectos que
estén de conformidad con el presente Convenio.

ARTICULO ¢

Para los fines del presente Convenio, la cooperacion cientifica y
tecnologica entre las Partes, podra asumir las siguientes modalidades:

a) Intercambio de delegaciones de especialistas y de
cientificos;

- b)  Organizacion de seminarios, conferencias y encuentros
cientificos conjuntos;
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¢) Formacion y perfeccionamiento de cientificos y
especialistas;

d) Intercambio de informacion cientifica y tecnoldgica;

e)  Realizacidn conjunta de proyectos, investigaciones y otras
formas de cooperacion cientifica y tecnoldgica mutuamente acordadas;

f)  Cualquier otra forma de cooperacion que ambas Partes
puedan convenir,

ARTICULO §

l.  Con miras a contribuir al logro de los objetivos del presente
Convenio y a coordinar acciones para su cumplimiento, las Partes crean la
“Comisiéon Mixta de Cooperacion Cientifica y Tecnologica”, en adelante
denominada ”la Comision Mixta”.

2. La Comision Mixta estard integrada por representantes de las
instituciones competentes designadas en el Articulo 2.

3. LaComision Mixta se reunira en forma alternada en cada pais, en
fechas que seran acordadas por via diplomatica.

4. Seran funciones de la Comision Mixta:

a) Formular recomendaciones acerca de la creacion de las
condiciones mas favorables para llevar a cabo la cooperacion cientifica y
tecnologica;

b) Determinar y evaluar 4reas prioritarias para la
implementacion de programas y proyectos de cooperacion tecnologica y
cientifica;

¢) Recomendar la implementacién de programas de
cooperacion cientifica y tecnoldgica.

5. De considerarlo necesario, la Comision Mixta, podra crear grupos
de trabajo sobre temas especificos de cooperacion cientifica y tecnologica e
invitar a expertos para el estudio de cuestiones concretas y elaboraciéon de
recomendaciones.
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ARTICULO 6

Las Partes sufragaran los gastos en que se incurra con motivo de la
implementacion de los programas, proyectos y otras acciones de cooperacion
desarrollados en virtud del presente Convenio. Los Acuerdos Especificos que
se celebren estableceran la proporcion en que contribuira financieramente cada
Parte.

ARTICULO 7

Las Partes Contratantes tendran derecho a la exencion de todo tipo de
tributo que afecte la importacién o compra local de los bienes que se requieran
para la ejecucion de los programas/proyectos de ayuda no reembolsable.

ARTICULO 8

Cualquier diferencia relacionada con la interpretacion o aplicacion del
presente Convenio sera solucionada por las Partes, mediante negociaciones
directas, que seran llevadas a cabo por la via diplomatica.

ARTICULO 9

El presente Convenio podra ser modificado por consentimiento mutuo y
las modificaciones acordadas entrarin en vigor desde la fecha en que las
Partes, se intercomuniquen por notas diplométicas, sobre el cumplimiento de
los requisitos exigidos por su legishcion nacional. Las modificaciones
acordadas entraran en vigor desde la fecha de recepcion de la altima
notificacion.

ARTICULO 10

1. Las Partes se comunicaran por notas diplomaticas sobre el
cumplimiento de sus respectivos requisitos intermos para la entrada en vigor de
este Convenio. Este Convenio entrard en vigor desde el recibimiento de la
ultima notificacion.

2. El presente Convenio tendrd una vigencia de cinco (5) aflos y se
renovara automaticamente por periodos sucesivos de igual duracion, salvo que
una de las Partes notifique por escrito, la intencion de terminar este Convenio,
con una antelacion de seis meses, respecto de la expiracion del periodo
respectivo.

3. La terminacion del presente Convenio no afectard la conclusion
de los programas, proyectos u otras acciones en ejecucion, que hubiesen sido
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formalizados durante su vigencia, salvo que las Partes concuerden owa
solucidn,

4, Cualquiera de las Partes podrd, en todo momento, dar por
terminado el presente Convenio mediante notificacion escrita, dirigida a la otra,
a través de la via diplomatica, con seis meses da antelacion.

Hecho en Hanoi, a los cinco (5) dias del mes de noviembre de 2007, en dos
originales, en idiomas castellanc, vietnamita @ inglés, siendo los textos
igualments auténticos. En caso de suscilarse alguna diferencia de
interpretacion, prevalecerd el texto en inglés,

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA REPUBLICA SOCIALISTA DE
VIETNAM
(FDO.) (FDO.)
LIZIA Z. LU HOANG VAN PHONG

Embajadora Extraordinaria y Ministro de Ciencia y Tecnologia
Plenipotenciaria de Panams en
Vietnam

Articulo 2. Esta Ley comenzard a regir desde su promulgacién.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Prayecto 403 de 2008 aprobado en tercer debate en ¢l Palacio Justo
Arosemena, ciudad de Panamé, a los ¢ diss del mes de junio del afio dos
mil ocho,

El Presidents,

’

]
Rl T~

El Secretario General,

Carlo§ T#sq S
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.  PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE /5 DE },J;«:’ DE 2008,

. —

m;l!ﬁ TORRIJOS ESPH”

Prasidente de la Reptiblica
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LEY 47
De 15 dejulio de 2008

Por la cua se aprueba en todas sus pates e CONVENIO DE
COOPERACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA SOCIALISTA DE VIETNAM, hecho en Hanoi, alos 5
diasdel mes de noviembre de 2007

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, € CONVENIO DE
COOPERACION CIENTIFICA Y TECNOLOGICA ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA SOCIALISTA DE VIETNAM, que alaletradice:

CONVENIO DE COOPERACION Cl E[\ITI'FI CAY TECNOL,OGI CA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA'Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA SOCIALISTA DE VIETNAM

El Gobierno de la Republica de Panamay el Gobierno de la Republica
Socialista de Vietnam, en adelante denominados “las Partes”,

Conscientes que la cooperacion cientifica y tecnolégica afianzara los
lazos de amistad y entendimiento mutuo entre sus pueblos y contribuir a
progreso econdémico y social en beneficio de los pueblos de ambos paises,

Convencidos de que tal cooperacion constituye un componente
importante en |as relaciones bilaterales y un elemento de su estabilidad,

Convienen lo siguiente:
ARTICULO 1

1. El presente Convenio tiene como objetivo contribuir a ampliar y
profundizar los vinculos entre las comunidades cientificas y tecnologicas de
ambos paises mediante la creacion de condiciones favorables para € desarrollo
de la cooperacion cientificay tecnol 0gica sobre bases mutuamente beneficiosas
y equilibradas.

2. A td efecto, las Partes promoveran la elaboracion y gecucion, en
los campos de interés mutuo, de programas, proyectos u otras formas de
cooperacion cientifica y tecnologica, las cuales seran objeto de Acuerdos
Especificos, que seran concertados por la via diplomatica. Cada Acuerdo
Especifico determinara € plan de trabgjo, los procedimientos, la asignacion de
recursos para el financiamiento y otras cuestiones complementarias.

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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ARTICULO 2

Las Partes designan como instituciones competentes para la aplicacion
del presente Convenio, alas siguientes:

- Por la Republica de Panama Ministerio de Economiay Finanzas,

- Por la Republica Socidista de Vietnam: Ministerio de Ciencia y
Tecnologia

ARTICULO 3

1. Ambas Pates podran promover, de conformidad con sus
respectivas legidaciones, la participacion de organismos gubernamentales o
entidades privadas de sus respectivos paises en la g ecucion de los programas,
proyectos y otras formas de cooperacion que sean implementados en virtud de
los Acuerdos Especificos a que se hacereferenciaen € Articulo 1, inciso 2 del
presente Convenio.

2. La forma y condiciones de la participacion de los organismos
gubernamentales y/o de las entidades privadas en gecucion de proyectos,
programas u otras actividades de cooperacion serdn determinadas en cada
Acuerdo Especifico.

3.  Las Partes, de mutuo acuerdo, podran incluir en la gecucion de
los programas la participaciéon de organismos multilaterales y regionales de
cooperacion técnica, asi como de instituciones de terceros paises.

4. Las Partes podran, siempre que lo estimen necesario y por mutuo
acuerdo, solicitar e financiamiento y la participacion de organismos
internacionales y de otros paises en la g ecucion de programas y proyectos que
estén de conformidad con e presente Convenio.

ARTICULO 4

Para los fines del presente Convenio, la cooperacion cientifica y
tecnol0gica entre las Partes, podra asumir las siguientes modalidades:

a Intercambio de delegaciones de especidistas y de
cientificos;

b) Organizacién de seminarios, conferencias y encuentros
cientificos conjuntos;

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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c) Formacion y perfeccionamiento de cientificos vy
especiaistas;

d) Intercambio de informacién cientificay tecnol dgica;

€e) Redlizacion conjunta de proyectos, investigaciones y otras
formas de cooperacion cientificay tecnol 6gica mutuamente acordadas;

f) Cualquier otra forma de cooperacion que ambas Partes
puedan convenir.

ARTICULO 5

1. Con miras a contribuir a logro de los objetivos del presente
Convenio y a coordinar acciones para su cumplimiento, las Partes crean la
“Comision Mixta de Cooperacion Cientifica y Tecnolégica’, en adelante
denominada”la Comision Mixta’.

2. La Comiséon Mixta estara integrada por representantes de las
instituciones competentes designadas en € Articulo 2.

3. La Comision Mixta se reunira en forma aternada en cada pais, en
fechas que seran acordadas por via diplomética

4. Seran funciones de la Comision Mixta:

d  Formular recomendaciones acerca de la creaciéon de las
condiciones mas favorables para llevar a cabo la cooperacion cientifica y
tecnologica;

b) Determinar y evauar &eas prioritarias para la
implementacion de programas y proyectos de cooperacion tecnolégica y
cientifica;

c) Recomendar la implementacion de programas de
cooperacion cientificay tecnologica

5. De considerarlo necesario, la Comisién Mixta, podra crear grupos
de trabagjo sobre temas especificos de cooperacion cientifica y tecnolégica e
invitar a expertos para € estudio de cuestiones concretas y elaboracion de
recomendaciones.

ARTICULO 6

Las Pates sufragardn los gastos en que se incurra con motivo de la
implementacion de los programas, proyectos y otras acciones de cooperacion

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA



G.O. 26084
desarrollados en virtud del presente Convenio. Los Acuerdos Especificos que
se celebren estableceran la proporcion en que contribuira financieramente cada
Parte.

ARTICULO 7

Las Partes Contratantes tendran derecho a la exencion de todo tipo de
tributo que afecte laimportacioén o compra local de los bienes que se requieran
parala gjecucion de los programas/proyectos de ayuda no reembolsable.

ARTICULO 8

Cualquier diferencia relacionada con la interpretacion o aplicacion del
presente Convenio sera solucionada por las Partes, mediante negociaciones
directas, que seran llevadas a cabo por la via diplomética

ARTICULO9

El presente Convenio podra ser modificado por consentimiento mutuo y
las modificaciones acordadas entraran en vigor desde la fecha en que las
Partes, se intercomuniquen por notas diplométicas, sobre e cumplimiento de
los requisitos exigidos por su legislacion nacional. Las modificaciones
acordadas entrardn en vigor desde la fecha de recepcion de la Ultima
notificacion.

ARTICULO 10

1. Las Partes se comunicaran por notas diplométicas sobre €
cumplimiento de sus respectivos requisitos internos para la entrada en vigor de
este Convenio. Este Convenio entrard en vigor desde € recibimiento de la
ultima notificacion.

2. El presente Convenio tendra una vigencia de cinco (5) afiosy se
renovara autométicamente por periodos sucesivos de igua duracion, salvo que
una de las Partes notifique por escrito, la intencion de terminar este Convenio,
con una antelacion de seis meses, respecto de la expiracion del periodo
respectivo.

3. La terminacion del presente Convenio no afectard la conclusion
de los programas, proyectos u otras acciones en gecucion, que hubiesen sido
formalizados durante su vigencia, salvo que las Partes concuerden otra
solucion.

4.  Cuadquiera de las Partes podra, en todo momento, dar por

terminado e presente Convenio mediante notificacion escrita, dirigidaalaotra,
através de laviadiplomética, con seis meses de antelacion.

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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Hecho en Hanoi, a los cinco (5) dias del mes de noviembre de 2007, en dos
originales, en idiomas castellano, vietnamita e inglés, siendo los textos
igudmente auténticos. En caso de suscitarse adguna diferencia de
interpretacion, prevalecera € texto en inglés.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA REPUBLICA SOCIALISTA DE
VIETNAM
(FDO.) (FDO.)
LIZIAZ.LU HOANG VAN PHONG

Embajadora Extraordinariay Ministro de Cienciay Tecnologia
Plenipotenciaria de Panamaen

Vietnam

Articulo 2. EstaLey comenzard aregir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 403 de 2008 aprobado en tercer debate en e Pdacio Justo
Arosemena, ciudad de Panama, a los veinticuatro dias del mes de junio de afio
dos mil ocho.

El Presdente,
Pedro Miguel Gonzalez P.
El Secretario Generdl,

Carlos José Smith S.

ORGANQ EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA,
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 15 DE JULIO DE 2008.

MARTIN TORRIJOS ESPINO
Presidente de la Republica

SAMUEL LEWIS NAVARRO
Ministro de Relaciones Exteriores

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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